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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
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Nalezy przeczytac t¢ instrukcje obstugi.

Nalezy zachowac te instrukcje obstugi.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen.

Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukcji.

Nie nalezy uzywac tego sprzetu w poblizu wody.
Do czyszczenia nalezy uzywac tylko suchej tkaniny.

Nie nalezy zastania¢ zadnych otworéw wentylacyjnych.
Nalezy zapewni¢ odpowiednie odlegtosci w celu
zapewnienia wtasciwej wentylacji. Instalacji sprzetu nalezy
dokonywac¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie nalezy umieszczac sprzetu w poblizu zrodet ciepta,
takich jak: otwarte ptomienie, grzejniki, piecyki,
promienniki ciepta, kuchenki ani innych wytwarzajacych
ciepto (w tym wzmacniaczy). Na urzadzeniach nie wolno
umieszcza¢ zadnych zrédet otwartego ognia.

Nie nalezy usuwac styku uziemienia z wtyczki przewodu
zasilania sieciowego. Wtyczka z uziemieniem ma dwa
styki kontaktowe i trzeci styk uziemienia. Trzeci styk
stosuje sie do zapewnienia bezpieczenstwa. Jesli wtyczka
dostarczonego przewodu sieciowego nie pasuje do gniazdka,
nalezy zwrdci¢ sie do elektryka z prosba o wymienienie
gniazda.

. Przewdd sieciowy nalezy zabezpieczy¢ przed

nadepnieciami i przygnieceniami, szczegoélnie wtyki oraz
miejsca, w ktérych wychodza one ze sprzetu.

. Nalezy uzywac akcesoriéw rekomendowanych tylko przez

producenta sprzetu.

. Nalezy uzywac tylko wézkow transportowych,

statywow, wspornikéw oraz podstaw okreslonych
przez producenta lub sprzedawanych ze
sprzetem. Podczas korzystania z wozkéw nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢ przy
réwnoczesnym transporcie kilku elementéw,
zwtaszcza w uktadzie pionowym.

. Nalezy odtaczy¢ zasilanie sprzetu podczas wytadowan

atmosferycznych oraz jesli nie bedziemy korzysta¢
ze sprzetu przez diuzszy czas.
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OSTRZEZENIE: Ten produkt zawiera zwigzki chemiczne,
ktore w stanie Kalifornia (USA) sg uznawane za powodujgce
nowotwory, wady wrodzone ptodu oraz ograniczenie
ptodnosci.

. Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie

. Wtyk przewodu sieciowego powinien znajdowac sig¢ w miejscu,
. Poziom hatasu powodowany przez dziatanie urzadzenia
. Urzadzenia o konstrukcji CLASS | powinny by¢ podtaczone

. W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem

Wszystkie czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonane
przez wykwalifikowany personel. Przeglad serwisowy jest
konieczny, jesli nastapito jakiekolwiek uszkodzenie
sprzetu, po uszkodzeniu przewodu zasilajgcego lub wtyku,
w przypadku: wylania na sprzet ptynéw, upadku na sprzet
cigzkich przedmiotéw, wystawienia sprzgtu na dziatanie
deszczu lub wilgoci, upadku sprzetu lub pojawienia sig
objawéw nienormalnego dziatania sprzetu.

wody. Nie wolno umieszczaé na urzadzeniu zadnych
pojemnikéw z woda lub innymi ptynami, takich jak np. wazony.

w ktorym mozna go tatwo odtaczy¢ od sieci energetyczne;j.
nie powinien przekraczac 70 dB (A).
tylko do gniazda sieci energetycznej ze stykiem uziemienia.

elektrycznym nie wolno wystawia¢ tego sprzetu na
dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji tego produktu.
Wszelkie zmiany moga spowodowac obrazenia ciata
oraz/lub uszkodzenie sprzetu.

Ten produkt musi by¢ uzytkowany tylko w okreslonym
zakresie temperatur.

Ten symbol wskazuje, ze wewnatrz urzadzenia obecne
jest niebezpieczne napiecie, ktére moze spowodowacé
porazenie pradem elektrycznym.

Ten symbol wskazuje, ze w dokumentacji dotaczonej
do urzadzenia znajdujg sie bardzo wazne instrukcje
dotyczgce uzytkowania sprzetu oraz jego konserwaciji.

A Uwaga.

W celu zapewnienia wtasciwego dziatania, kazdy
z nadajnikdw musi mie¢ ustawiony inny kanat
pracy w odbiorniku BLX88.
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Przewodnik szybkiego startu
@ a) Odbiornik podtaczamy do gniazda zasilania sieciowego.

b) Odbiornik podtaczamy do miksera lub wzmacniacza.
Wociskamy i przytrzymujemy przycisk wtacznika w celu uruchomienia odbiornika.

SHURE BLX4R
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@ Weciskamy przycisk group odbiornika w celu wykonania skanowania grup czestotliwosci transmisji.
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@ a) W nadajniku instalujemy baterie i wiaczamy go.
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b W nadajniku ustawiamy grupe oraz kanat, ktére wskazuje odbiornik.
Kontrolka LED audio odbiornika powinna $wieci¢ sie.

group channel
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Jesli dokonujemy tez ustawien w kolejnych systemach, powinni$my pozostawi¢ wiaczony pierwszy nadajnik oraz odbiornik.
W kazdym nastepnym odbiorniku ustawiamy grupe, ktéra jest zgodna z pierwszym odbiornikiem.

Nota: Po wybraniu grupy odbiornik automatycznie wykona skanowanie kanatéw w celu wyszukania dostepnych czestotliwo$ci
pracy. W nadajniku nalezy ustawi¢ czestotliwos¢, ktora jest zgodna z ustawieniami odbiornika.

@ Jesli dzwiek jest zbyt staby lub znieksztatcony, nalezy ustawi¢ odpowiedni poziom czutosci.
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Odbiornik BLX4 oraz BLX8
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Charakterystyka

Sciana przednia
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@ Kontrolka LED audio
Wskazuje poziom odbieranego sygnatu audio. Kolor
zielony — poziom normalny, kolor czerwony —
przesterowanie sygnatu.

Kontrolka LED ready

Kolor zielony wskazuje, ze system jest gotowy do pracy

i odbiera sygnat z nadajnika.

Wyswietlacz LED
Przedstawia ustawienia dotyczace grupy oraz kanatu.

Przyciski group oraz channel

Skanowanie: Wcisniecie i zwolnienie przycisku grupy
powoduje skanowanie w poszukiwaniu wolnej grupy oraz
kanatu transmisji.

Ustawienie manualne: Wcisnigcie i zwolnienie przycisku
group powoduje wybranie grupy. \Wcisnigcie przycisk channel
powoduje wybranie kanatu w aktualnie aktywnej grupie.

Przycisk power
Wciénigcie i przytrzymanie przycisku powoduje wiaczenie
lub wytaczenie zasilania.

Sciana tylna

BLX4

BLX88
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@ Gniazdo zasilania DC

@ Uchwyt przewodu zasilajacego

@
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® Wyjscie o poziomie mikrofonowym XLR (MICout)

@ Wyjscie o poziomie liniowym 6,35 mm (1/4”) (instrument out)
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Odbiornik BLX4R

(SHURE BLX4R
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Sciana tylna
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@ Kontrolka LED baterii nadajnika
«  Zielona = czas pracy dtuzszy niz 1 godzina
+  Czerwona = czas pracy krotszy niz 1 godzina

@ Wyswietlacz LED
Prezentuje ustawienia odbiornika oraz nadajnika.

® Przyask group
Scan: wcisnigcie i zwolnienie przycisku group powoduje
wiaczenie funkcji skanowania w poszukiwaniu wolnej
grupy oraz kanatu
*  Manual: wci$nigcie i przytrzymanie przycisku group
powoduje wigczenie funkcji manualnego wyboru grupy
@ Przycisk channel
»  Scan: wcisnigcie i zwolnienie przycisku channel powoduje
wigczenie funkcji skanowania w poszukiwaniu wolnego
kanatu
*  Manual: wcisnigcie i przytrzymanie przycisku channel
powoduje wigczenie funkcji manualnego wyboru kanatu
® Wytacznik zasilania
Stuzy do wiaczenia lub wytaczenia odbiornika.

Ekran LCD odbiornika
@ TV Channel

Kanat TV dla wybranej czestotliwosci.

2 Blokada odbiornika
Wskazuje tryb blokady kontroleréw oraz zasilania.

@

Grupa
Wskazuje wybrang grupe pracy.

Kanat
Wskazuje wybrany kanat pracy.

@ ®

Miernik mocy sygnatu RF
llo$¢ stupkéw wskazuje moc sygnatu RF. Pole OL wskazuje
przecigzenie sygnatu.

G

Miernik sygnatu audio
llo$¢ stupkéw wskazuje poziom sygnatu audio. Pole OL
wskazuje obcinanie sygnatu.

@ Wskaznik aktywnej anteny
Wskazuje aktywng anteng wybrana przez dziatanie uktadu
réznicowego (diversity).
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® Ziacze anteny B
Ztacze typu BNC anteny B.

@ Gniazdo zasilania DC
Stuzy do podiaczenia zewnetrznego zasilacza sieciowego
DC (12 do 15V DC).

Uchwyt przewodu zasilajacego

Zabezpiecza przewdd sieciowy przed wyrwaniem z gniazda.
© Wyjscie audio o poziomie mikrofonowym XLR

(MIC OUT)

Zapewnia sygnat audio o poziomie mikrofonowym.

Wyjscia audio INST OUT
Zapewnia sygnat audio o poziomie liniowym.

Kontroler gtosnosci
Uzywajac $rubokreta mozemy regulowa¢ poziom sygnatu
wyjéciowego audio.

© Ziacze anteny A
Ztacze typu BNC anteny A.
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BLX1
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Kontrolka LED
Wskazuje zasilanie oraz stan natadowania
baterii (zobacz wskazniki LED nadajnika)

Wytacznik zasilania power
Stuzy do wiaczenia lub wytaczenia nadajnika

4-pinowe gniazdo wejsciowe
mikrofonu (ztacze TA4)
Antena

Przycisk group
Stuzy do zmiany grup czestotliwosci

Wyswietlacz LED
Prezentuje ustawienie grupy oraz kanatu pracy

Przycisk channel
Stuzy do zmiany kanatu pracy

Komora baterii

Kontroler czutosci sygnatu audio
Obrét kontrolera powoduje zwigkszenie lub
zmniejszenie czutosci nadajnika.

BLX2
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Kontrolka LED
Wskazuje zasilanie oraz stan natadowania
baterii (zobacz wskazniki LED nadajnika)

Wytacznik zasilania power
Stuzy do wiaczenia lub wytaczenia nadajnika

Przycisk group
Stuzy do zmiany grup czestotliwosci

Przycisk channel
Stuzy do zmiany kanatu pracy

Wyswietlacz LED
Prezentuje ustawienie grupy oraz kanatu pracy

Nasadka identyfikujaca
Komora baterii

Wskazniki LED nadajnika

BLX1

BLX2

Wskaznik LED Status

Zielony

Gotowos¢ do pracy

Czerwony — szybkie miganie

Kontrolery zablokowane

Czerwony — ciagty

Niski poziom natadowania baterii (pozostata mniej niz godzina pracy*)

Czerwony — miganie i wylaczenie

Baterie wytadowane (nalezy wymieni¢ baterie w nadajniku)

*Tylko w przypadku baterii alkalicznych. W przypadku akumulatorkéw czerwony kolor kontrolki oznacza,
Ze sg one roztadowane.
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Konfiguracja jednego systemu

Przed rozpoczgciem pracy nalezy wytaczyé zasilanie we wszystkich nadajnikach i wiaczy¢ wszystkie inne urzadzenia (inne
mikrofony bezprzewodowe lub systemy monitorowania osobistego), ktére moga powodowac zaktécenia w dziataniu
konfigurowanego systemu.

1. Wciskamy i zwalniamy przycisk group nadajnika.
Odbiornik automatycznie rozpocznie skanowanie w poszukiwaniu grupy
i kanatu o najmniejszych zaktéceniach.
Nota: Ponowne wcisniecie przycisku group powoduje zatrzymanie skanowania.
2. Wigczamy zasilanie nadajnika i zmieniamy w nim grupe oraz kanat na takie
same jak ustawione we wspotpracujacym odbiorniku (szczegoty w rozdziale
,Ustawienie grupy i kanatu w nadajniku”).
Po skonfigurowaniu systemu nalezy wykona¢ prébe audio i w razie potrzeby
dokonac¢ regulacji wzmocnienia sygnatu.

Ustawienie grupy i kanatu w nadajniku

Grupa oraz kanat pracy nadajnika, zgodne z ustawionymi w odbiorniku,
musza byé wprowadzone recznie.

Grupa (litera)

1. Wciskamy i zwalniamy przycisk group w nadajniku w celu
wiaczenia wyswietlacza. Ponownie wciskamy przycisk group —
wskazanie grupy na wyswietlaczu group zacznie migac. group channel

2. Gdy wskazanie miga, ponownie wciskamy przycisk group

i wybieramy odpowiednig grupe pracy — zgodna z ustawiong, 1
w odbiorniku. gmup hanne
Kanat (cyfra)
Jesli konieczna jest tez zmiana kanatu, nalezy wykonac¢ taka sama
procedure korzystajac tym razem z przycisku channel zamiast nnel
przycisku group.
Nota:
*  Gdy grupa i kanat sg zgodne z ustawieniami w odbiorniku,
Swieci sie kontrolka LED ready w odbiorniku. 2 / (
* Po manualnej konfiguracji, nadajnik na przemian wyswietla gmp )
ustawienie grupy i kanatu przez okoto 2 sekundy.

Konfiguracja wielu systemow

Réwnoczesnie moze dziata¢ w jednym miejscu do 12 systeméw (liczba zalezna od pasma pracy oraz $rodowiska RF w danym miejscu).

Wazne: Systemy powinny by¢ konfigurowane jeden po drugim, ale w danym momencie tylko jeden. Po nastrojeniu danego
odbiornika i nadajnika na te sama grupe oraz kanat nalezy pozostawi¢ je wtaczone. W przeciwnym wypadku podczas funkcji
skanowania dostepnych grup i kanatéw w kolejnych odbiornikach, nie zostang wykryte kanaty, ktére sa juz zajete. W przypadku
odbiornika BLX88 nalezy skonfigurowac¢ prace obydwu nadajnikéw przez przejsciem do ustawien kolejnego odbiornika.

Nalezy wigczy¢ zasilanie we wszystkich urzadzeniach, ktére moga powodowac zaktécenia podczas pracy systemow
bezprzewodowych. Zostang one wykryte podczas skanowania grup i kanatéw.

Przed rozpoczeciem konfigurowania systemu nalezy wiaczy¢ zasilanie (ON) wszystkich odbiornikéw i wylaczy¢ (OFF) zasilanie
wszystkich nadajnikow.

W przypadku pierwszego odbiornika:
1. Przeprowadzamy procedure skanowania grupy.
Spowoduje to wyszukanie grupy, w ktorej jest dostepnych najwigcej wolnych kanatéw.

Nota: W przypadku modelu BLX88 funkcja skanowania grup powoduje ustawienie grup w obydwu odbiornikach w tym samym
czasie.

2. Nalezy wiaczy¢ zasilanie w pierwszym nadajniku i zmieni¢ w nim grupe oraz kanat, zgodnie ze wskazaniami w odbiorniku.
3. Nalezy pozostawi¢ wtaczony nadajnik i kontynuowac ustawienia w kolejnych systemach.

Nota: Jesli w wybranej grupie nie ma wystarczajacej liczby wolnych kanatéw, nalezy recznie wybraé¢ grupe ,d”, gdy ustawiamy
wigksze systemy.

W przypadku kazdego dodatkowego odbiornika:

1. Korzystamy z manualnego trybu ustawien w celu zmiany grupy pracy odbiornika zgodnie z ustawieniami pierwszego
odbiornika. Nalezy zaznaczy¢, ze za kazdym razem, gdy zostanie zmieniona grupa, nastepuje automatyczne wigczenie funkcji
skanowania kanatow.

2. Wiaczamy zasilanie nadajnika i zmienimy grupe oraz kanat zgodnie z ustawieniami odbiornika.
3. Pozostawiamy wigczony nadajnik i przechodzimy do ustawienia pracy nastgpnego systemu.
4. Po zakonczeniu konfiguracji wszystkich systeméw wykonujemy prébe dzwigkowa wszystkich mikrofonow.

8 System bezprzewodowy BLX



Manualne ustawienie grupy i kanatu w odbiorniku

Moze zaistnie¢ potrzeba zmiany grupy czestotliwosci odbiornika w przypadku konfigurowania pracy wielu systemoéw.

Grupa (litera)

1. Weciskamy i przytrzymujemy przycisk group w nadajniku do momentu, gdy zacznie miga¢ wskazanie na wyswietlaczu.

2. Gdy wskazanie grupy miga, ponownie wciskamy przycisk group w celu przejscia do kolejnej grupy.
Uwaga: Podczas konfiguracji manualnej prezentowane jest tylko ustawienie grupy.

3. Gdy zostanie wybrana wtasciwa grupa, zwalniamy przycisk group. Odbiornik automatycznie wykona skanowanie dostgpnych
kanatow.

Kanat (cyfra)

Nalezy zawsze korzysta¢ z kanatu, ktory zostat wybrany w wyniku automatycznego skanowania dostepnych kanatéw.
Jednak w przypadku, gdy okaze sig to konieczne, kanat pracy moze zosta¢ ustawiony manualnie. Nalezy wéwczas wykonac
te same czynnosci, ktére zostaty przedstawione powyzej, jednak uzywajac przycisku channel zamiast przycisku group.

Zablokowanie i odblokowanie kontroleréow

Kontrolery pracy systemu nalezy zablokowa¢ w celu unikniecia przypadkowych zmian ustawien lub wytaczenia zasilania.

Nadajnik (zablokowanie/odblokowanie) Odbiornik (zablokowanie/odblokowanie)
Wiaczamy zasilanie odbiornika. Réwnoczesnie wciskamy

Wiaczamy zasilanie nadajnika. Wciskamy i przytrzymujemy i przytrzymujemy przycisk group i channel. Wskazania

przycisk group, a nastepnie wciskamy przycisk channel przez wyswietlacza zaczng szybko migac.

okoto 2 sekundy. W trybie blokady kontrolka LED szybko miga « W trybie blokady, gdy zostanie wcisniety dowolny klawisz,

kolorem czerwonym. wskazania wyswietlacza beda szybko migad.

* W przypadku modelu BLX88 zablokowanie jednego
odbiornika powoduje tez zablokowanie drugiego.

Porady zwiekszajace sprawnos¢ dziatania systemu bezprzewodowego

Jesli zauwazymy zaktocenia lub zaniki sygnatu, nalezy sprobowac zastosowaé nastepujace rozwigzania:

« Nalezy wybrac¢ inny kanat pracy odbiornika.

+ Nalezy zmieni¢ pozycje odbiornika tak, aby znajdowat sie on w bezposredniej widocznosci nadajnika
(wlaczajac w to publicznosg).

« Nalezy unika¢ umieszczania nadajnika i odbiornika w miejscach, gdzie znajdujg sig¢ elementy metalowe oraz inne materiaty
o duzej gestosci.

«  Nalezy przenies¢ odbiornik systemu bezprzewodowego na gore skrzyni rack ze sprzetem.

* Nalezy usuna¢ przedmioty, ktére znajdujg sie w poblizu i moga by¢ przyczyng zaktdcen sygnatu bezprzewodowego,
takie jak telefony komorkowe, odbiorniki systeméw walkie-talkie, komputery, odtwarzacze multimedialne, urzadzenia
Wi-Fi oraz cyfrowe procesory sygnatowe.

« Nalezy natadowa¢ akumulatorki lub wymieni¢ baterie.

» Nalezy odsung¢ nadajniki przynajmniej na 2 metry od siebie.

+ Nalezy odsuna¢ nadajnik przynajmniej na 5 metréw od odbiornika.

* Podczas proby dzwiekowej nalezy oznaczy¢ miejsca, w ktérych pojawiaja sie problemy z praca systemu i wskazaé te miejsca
wykonawcom lub prezenterom, aby ich unikali podczas wystepow.

Uzyskanie dobrego brzmienia N

Wiasciwe ustawienie mikrofonu -

*  Mikrofon nalezy ustawi¢ w odlegtosci ok. 30 cm od zrédta
dzwigku. W celu uzyskania cieplejszego brzmienia
z podkresleniem niskich tondw nalezy przysuna¢ mikrofon
blizej zrodta dzwigku.

«  Nie nalezy dtonmi zastania¢ siatki ochronnej mikrofonu.

Ustawienie mikrofonu nagtownego
«  Mikrofon nagtowny nalezy ustawi¢ w odlegtosci ok. 13 mm 13 mm
(1/2 cala) od kacika ust. e ()
«  Mikrofon nagtowny oraz typu lavalier nalezy umiesci¢
w taki sposéb, aby elementy garderoby, bizuterii oraz inne
przedmioty nie uderzaty i nie ocieraly sie o mikrofon, patak
ani przewod.

System bezprzewodowy BLX 9



Regulacja czutosci

Podczas regulacji czutosci nalezy monitorowaé zachowanie kontrolki LED audio, ktéra znajduje sig na panelu przednim odbiornika.

«  Zielona: normalne poziomy
«  Czerwona: zbyt wysoki poziom sygnatu (przesterowanie).

Kontrolka LED (wskaznik OL w modelu BLX4R) powinna $wieci¢ sig kolorem czerwonym do$¢ rzadko i tylko w przypadku,

gdy méwimy lub gramy na instrumencie bardzo gtosno.

BLX1

Nalezy obracac¢ kontroler czutosci audio w celu zwiekszenia
(+) lub zmniejszenia (-) czutosci do momentu, gdy zostanie
ustawiony wiasciwy poziom.

W przypadku instrumentéw czuto$¢ nalezy ustawi¢ na
minimalng warto$¢. W przypadku mikrofonéw lavalier nalezy
zwiekszy¢ czuto$¢ do wiasciwego poziomu.

SHURE
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BLX2

Nadajnik BLX2 posiada dwa ustawienia poziomu czuto$ci —

domysliny oraz sttumiony (-10 dB). Ustawienie domysine jest

wiasciwe dla wigkszosci sytuaciji. Jesli kontrolka LED audio

odbiornika btyska zbyt czesto, nalezy wybra¢ czuto$¢

sttumiona (-10 dB). Nalezy uzy¢ przycisku channel do zmiany

ustawienia poziomu czutosci.

1. Nalezy wcisnag i przytrzymac przycisk channel przez 5
sekund.

W dolnym prawym rogu wys$wietlacza LED pojawi si¢ kropka,
ktéra wskazuje wigczenie czutosci sttumionej —10 dB.

2. W celu zmiany poziomu czuto$ci na domysiny nalezy
ponownie wcisna¢ i przytrzymac przycisk channel przez
5 sekund lub do momentu, gdy kropka zgasnie.

Baterie

Przewidywana zywotno$¢ baterii AA wynosi do 14 godzin
(rzeczywista zywotno$¢ baterii zalezy od typu baterii oraz
marki).

Gdy kontrolka LED zacznie $wieci¢ sig kolorem czerwonym,
oznacza to niski poziom natadowania baterii oraz to,

ze nadajnik bedzie pracowac jeszcze przez okoto 60 minut
(tylko w przypadku baterii alkalicznych).

W przypadku akumulatorkdw $wiecenie sie czerwonej kontrolki
LED oznacza, ze sg one catkowicie roztadowane.

W celu wyjecia baterii z nadajnika recznego nalezy nacisna¢
na nie przez otwor znajdujacy w komorze baterii mikrofonu.

OSTRZEZENIE: Istnieje ryzyko wybuchu niewtasciwie
zainstalowanych baterii. Nalezy uzywacé tylko baterii
zgodnych ze specyfikacjq Shure.

OSTRZEZENIE: Baterie i akumulatorki nie powinny
by¢ wystawiane na dziatanie nadmiernego ciepta,
np. na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
ptomieni lub podobne.
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Mocowanie nadajnika
bodypack

Uzywajac klipsa nadajnika nalezy przymocowac go do paska
lub nasung¢ na pasek gitarowy w sposoéb, ktéry zostat
przedstawiony na ilustracjach ponizej.

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw pasek powinien by¢
dosuniety do podstawy uchwytu.

1

g U

1l

Wytaczenie zasilania

Nalezy wcisnag¢ i przytrzymac przycisk power odbiornika BLX2

lub BLX4/88. W celu wytaczenia modelu BLX1 nalezy
przesuna¢ wytgcznik zasilania w pozycje OFF.

Zdjecie i zatozenie nasadek
identyfikujgcych

Nadajnik BLX2 jest fabrycznie wyposazony w czarng nasadke
identyfikujaca (podwdjne systemy wokalowe sg dostarczane

z dodatkowg nasadka koloru szarego).

W celu zdjecia nasadki: Nalezy zdja¢ pokrywe komory
baterii, a nastepnie $ciskajac za boki nasadki nalezy jg zsuna¢
z mikrofonu.

W celu zatozenia nasadki: Nalezy ustawi¢ ja we whasciwy
sposob wzgledem mikrofonu, a nastepnie nasuna¢ ja na
mikrofon, az pojawi sie charakterystyczny klik.

Nalezy ponownie zatozy¢ pokrywe baterii.

Zestaw nasadek identyfikujacych zawiera wybor kolorowych
nasadek i jest on dostepny w grupie akcesoriéw opcjonalnych.

=g

\—\

Montaz odbiornika BLX4R na szynach rack

W celu zainstalowania odbiornika BLX4R w obudowie standardu rack 19 cali nalezy uzy¢ dotaczonych akcesoriéow montazowych.

? PGP

| S—

Schemat podtaczenia przewodéw antenowych
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Status wskaznika

Rozwigzanie

Brak dzwigku lub staby dzwiek

Wiaczona kontrolka LED ready
odbiornika

» Nalezy sprawdzi¢ wszystkie potaczenia w systemie lub
w razie potrzeby ustawi¢ czuto$¢ (Regulacja czutosci)
Nalezy sprawdzi¢, czy odbiornik jest podtaczony do
miksera lub wzmacniacza

Wytaczona kontrolka LED ready
odbiornika

Nalezy wtaczy¢ zasilanie nadajnikow
Nalezy upewnic sie, czy baterie sg prawidtowo
zainstalowane

Nalezy skonfigurowa¢ nadajnik (Konfiguracja jednego
systemu)

Nalezy zamontowa¢ nowe baterie

Wytaczony ekran LED odbiornika

Nalezy upewnic¢ sig, czy zasilacz sieciowy DC jest
wiasciwie podtaczony do gniazdka
Nalezy sprawdzi¢, czy odbiornik jest wtaczony

Kontrolka LED nadajnika miga
kolorem czerwonym

Nalezy wymieni¢ baterie w nadajniku (Wymiana baterii)

Zaktdcenia sygnatu audio lub
jego zaniki

Kontrolka LED ready miga lub jest
zgaszona

» Nalezy ustawi¢ inng grupe oraz/lub kanat w odbiorniku
i nadajniku

Nalezy zidentyfikowa¢ zrédta zaktécen sygnatu RF
W miejscu pracy systemu i je wytaczy¢ lub usunag.
Nalezy wymieni¢ baterie w nadajniku.

Nalezy upewnic¢ sig, ze odbiornik i nadajnik pracujg
w zakresie parametréw danego systemu.

System musi by¢ skonfigurowany w zaleconym
zakresie, a odbiornik musi znajdowac sie z dala od
metalowych powierzchni.

Nadajnik musi by¢ uzywany w bezposredniej
widocznosci z odbiornikiem w celu zapewnienia
optymalnego dzwigku.

Znieksztatcenia

Kontrolka LED audio odbiornika
wskazuje przecigzenie (czerwona)

Nalezy zmniejszy¢ czuto$¢ nadajnika (Regulacja
czutosci)

Ré6zne poziomy dzwigku po
przetgczeniu na inne zrodto

Brak

W razie potrzeby nalezy ustawi¢ czuto$¢ nadajnika
(Regulacja czutosci)

Nie mozna wytaczy¢
odbiornika/nadajnika

Kontrolka LED/ekran szybko
migocze

Zobacz rozdziat ,Zablokowanie i odblokowanie
kontroleréw”.
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BLX

Zasieg
91 m (300 ft) przy bezposredniej widocznosci

Uwaga: Rzeczywisty zasieg zalezy od pochtaniania sygnatu
RF, jego odbi¢ oraz zaktdcen.

Charakterystyka czestotliwosciowa audio
50 do 15000 Hz
Uwaga: W zaleznosci od typu mikrofonu
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne
Referencyjne odchylenie +33 kHz dla dzwigku 1 kHz
0.5%, typowo
Zakres dynamiki
100 dB, A-wazony, typowo
Zakres temperatury pracy
-18°C (0°F) do 57°C (135°F)
Uwaga: Wiasciwosci baterii moga ograniczy¢ ten zakres.
Biegunowos¢
Dodatnie ci$nienie na membranie mikrofonu (lub dodatnie
napiecie pojawiajace sie na koncowce wtyku WA302)
powoduje powstanie dodatniego napiecia na styku 2
(z odniesieniem do styku 3 w gniezdzie niskiej impedancji)
oraz na styku koricowki w gniezdzie wysokiej impedanciji 1/4”.

BLX1

Poziom sygnatu wejsciowego audio

gain maks. -16 dBV maksymalnie

min (0 dB) +10 dBV maksymalnie

Zakres regulacji czutosci
26 dB
Impedancja wejsciowa
1 MOhm
Moc wyjsciowa RF nadajnika
10 mW, typowo
zaleznie od kraju
Wymiary
110 mm x 64 mm x 21 mm (W x S x G)
Masa
75 g (2.6 0z.), bez baterii
Obudowa
Formowany ABS
Zasilanie

Dwie baterie alkaliczne 1,5 V lub akumulatorki o rozmiarze
LR6 AA

Zywotnosé baterii
do 14 godzin (alkaliczne)

BLX2

Poziom sygnatu wejsciowego audio

gain 0dB -20 dBV maksymalnie
-10dB -10 dBV maksymalnie

Zakres regulacji czutosci
10dB
Moc wyjsciowa RF nadajnika
10 mW, typowo
zaleznie od kraju
Wymiary
224 mm X 53 mm dia. (8 7/8 X 2 1/8 in.)
Masa
218 g (7.7 oz.) (bez baterii)
Obudowa
Formowany ABS
Zasilanie

Dwie baterie alkaliczne 1,5 V lub akumulatorki o rozmiarze
LR6 AA

Zywotnosé baterii
do 14 godzin (alkaliczne)

BLX4 & BLX88

Impedancja wyjsciowa

200 Ohm
50 Ohm

Ztacze XLR:
Ztacze 6,35 mm (1/4")

Poziom sygnatu wyjsciowego audio
Referencyjne odchylenie +33 kHz dla dzwigku 1 kHz

Ztgcze XLR —27 dBV (przy obcigzeniu 100 kOhm)
Ztacze 6,35 mm (1/4") |-13 dBV (przy obciazeniu 100 kOhm)

Czutos¢ RF

-105 dBm przy 12 dB SINAD, typowo
Ttumienie sygnatu lustrzanego

>50 dB, typowo
Wymiary

BLX4 40 mm X 188 mm X 103 mm (W x S x G)
BLX88 | 40 mm X 388 mm X 116 mm (W x S x G)

Masa

BLX4 |241g(850z)
BLX88 | 4299 (15.10z)

Obudowa
Formowany ABS
Zasilanie

12-15V DC @ 160 mA (BLX88, 320 mA), zewngtrzny
zasilacz sieciowy (gtéwka dodatnia)

System bezprzewodowy BLX
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B LX4 R Informacje dotyczace odbiornika BLX4R

Impedancja wyj$ciowa Ta cyfrowa aparatura Class B jest zgodna z kanadyjskimi
przepisami ICES-003.
. Spetnia ona wymagania nastepujacych przepisow
Ztacze XLR: 200 Ohm prawnych: EN 300 422 Parts 1 oraz 2, EN 301 489 Parts 1
Ztacze 6,35 mm (1/4") 50 Ohm oraz 9, EN60065.
Poziom sygnatu wyjsciowego audio Ten produkt spetnia zasadnicze wymagania wszystkich

nastgpujacych dyrektyw Wspolnoty Europejskiej:

Referencyjne odchylenie +33 kHz dla dzwigku 1 kHz - Dyrektywa R&TTE 99/5/EC

. « Dyrektywa WEEE 2002/96/EC, zastapiona przez
Ztacze XLR —20,5 dBV (przy obciazeniu 100 kOhm) 2008/34/EC
Ztacze 6,35 mm (1/4") | =13 dBV (przy obcigzeniu 100 kOhm) « Dyrektywa RoHS 2002/95/EC, zastapiona przez
2008/35/EC
Czutos¢ RF

Prosimy o przestrzeganie lokalnych przepiséw dotyczacych

-105 dBm przy 12 dB SINAD, typowo utylizowania catkowicie zuzytych baterii, opakowan oraz
Ttumienie sygnatu lustrzanego sprzetu elektronicznego.
>50 dB, typowo . B .
Wymia Zatwierdzone w ramach Deklaracji Zgodnosci (DoC)
ymiary zgodnie z przepisami FCC czes¢ 15.
50 mm X 198 mm X 163 mm W x S x G
Masa bez anten Certyfikowane przez IC w Kanadzie zgodnie z przepisami
998 g (221b.) RSS-123 oraz RSS-102.
FCC ID: DD4BLX1A, DD4BLX1B, DD4BLX1C, DD4BLX1D;
Obudowa DD4BLX2A, DD4BLX2B, DD4BLX2C, DD4BLX2D. IC:
Formowany ABS, stal 616A-BLX1A, 616A-BLX1B, 616A-BLX1C, 616A-BLX1D;
Zasilanie 616A-BLX2A, 616A-BLX2B, 616A-BLX2C, 616A-BLX2D

12-15V DC @ 260 mA, zewnetrzny zasilacz sieciowy
(gtéwka dodatnia)

Baterie oraz akumulatorki

szkodliwe i ich zwrot do sprzedawcy. W celu ochrony $rodowiska nalezy pozbywac sig tylko wytadowanych i w petni

Dotaczone baterie lub akumulatorki moga by¢ powtérnie przetworzone. Prosimy o traktowanie ich jako odpady
zuzytych baterii.

Deklaracja WEEE

Twoje urzadzenie Shure zostato opracowane i wykonane z wykorzystaniem najwyzszej jakosci materiatéw

i komponentéw, ktére moga by¢ ponownie wykorzystane i/lub przetworzone. Ten symbol informuje, ze elektryczne

lub elektroniczne urzadzenia po ich zuzyciu musza by¢ usuwane oddzielnie wzgledem normalnych odpadéw.

Prosimy o pozbycie sig tego produktu przez dostarczenie go do lokalnego punktu zbiérki lub tez centrum recyklingu
I tego typu urzadzen. To pozwoli chroni¢ srodowisko, w ktérym wszyscy zyjemy.
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Wazne informacje dotyczace produktu

Certyfikaty

Ten produkt spetnia zasadnicze wymagania wszystkich
odnosnych dyrektyw Wspodlnoty Europejskiej i kwalifikuje sie
do oznaczenia znakiem CE.

Deklaracje Zgodnosci CE mozna otrzyma¢ bezposrednio z firmy
Shure Incorporated lub od kazdego europejskiego
przedstawicielstwa firmy.

Informacje na ten temat znajduja sig na stronie internetowej
www.shure.com .

Autoryzowany przedstawiciel w Europie

Shure Europe GmbH

Siedziba gtéwna dla regionu: Europa, Srodkowy Wschéd & Afryka
Departament: EMEA Approval

Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Niemcy

Telefon: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4
Email: EMEAsupport@shure.de

Deklaracje Zgodnos$ci CE mozna otrzymac z:
www.shure.com/europe/compliance

BLX1, BLX2

Certyfikowane zgodnie z FCC czes¢ 74.

Certyfikowane przez IC w Kanadzie zgodnie z przepisami
RSS-123 oraz RSS-102.

FCC ID: DD4BLX1A, DD4BLX1B, DD4BLX1C, DD4BLX1D;
DD4BLX2A, DD4BLX2B, DD4BLX2C, DD4BLX2D.

IC: 616A-BLX1A, 616A-BLX1B, 616A-BLX1C, 616A-BLX1D;
616A-BLX2A, 616A-BLX2B, 616A-BLX2C, 616A-BLX2D

BLX4, BLX88

Zatwierdzone w ramach Deklaracji Zgodnoséci (DoC) zgodnie
z przepisami FCC czesc¢ 15.

Pasmo Zakres Moc wyjsciowa
H8E 518 do 542 MHz 10 mW
K3E 606 do 630 MHz 10 mW
K14 614 do 638 MHz 10 mW
M17 662 do 686 MHz 10 mW
Q25 742 do 766 MHz 10 mW
R12 796 do 806 MHz 10 mW
S8 823 do 832 MHz 10 mW
T11 863 do 865 MHz 10 mW

Uwaga: Te urzadzenia radiowe sg przeznaczone do uzycia
przez profesjonalnych muzykéw, w zastosowaniach zwigzanych
z rozrywka oraz podobnych. Ta aparatura radiowa moze dziata¢
w zakresach czestotliwosci, ktdre nie sa dozwolone w okreslonych
krajach. W przypadku uzytkowania tego sprzetu poza granicami
Polski prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielstwem Shure
lub inng autorytatywna instytucja w celu uzyskania informacji

o dozwolonych czestotliwosciach oraz poziomach mocy RF dla
mikrofonowych systeméw bezprzewodowych.

Informacje dotyczace pozwolen

Pozwolenia: W niektérych krajach moze by¢ wymagane
uzyskania ministerialnego pozwolenia na uzytkowanie tego
sprzetu. Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami w celu
poznania zakresu wymaganych zgéd. Zmiany i modyfikacje

w tym sprzecie nie zatwierdzone przez Shure Incorporated
moga spowodowac utrate uprawnien do uzytkowania tego
sprzetu. Licencjonowanie mikrofonowych systeméw
bezprzewodowych Shure lezy w zakresie uzytkownika,

a zdolnos¢ do przyznania licencji zalezy od zaklasyfikowania
uzytkownika tego sprzetu, zasadnosci i warunkéw jego
uzytkowania oraz od wybranej czestotliwosci pracy systemu.
Przed wyborem i zamdwieniem okreslonych czestotliwosci pracy
firma Shure stanowczo nalega, aby uzytkownik skontaktowat sie
z odpowiednimi urzedami telekomunikacyjnymi w celu uzyskania
wiasciwych pozwolen.

Informacje dla uzytkownika

Ten sprzet zostat przetestowany i sprawdzony pod katem
spetnienia ograniczen stawianych cyfrowym urzadzeniom
Class B, stosownie do czgsci 15 przepiséw FCC.
Te ograniczenia zostaty wprowadzone w celu zapewnienia
uzasadnionego zabezpieczenia przed szkodliwymi
zaktéceniami obowigzujgcymi na obszarach zamieszkanych.
Ten sprzet generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie
w zakresie czestotliwosci radiowych, i jesli nie jest zainstalowany
i uzytkowany zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Jednakze nie ma
zadnej gwaranciji, ze zakt6cenia nie pojawig sie w okreslonych
instalacjach. Jesli ten sprzet powoduje szkodliwe zaktécenia
w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, ktére moga by¢
zdiagnozowane przez wiaczanie i wylaczanie urzadzenia,
uzytkownik powinien wyeliminowac te zakt6cenia stosujac sie
do jednego lub kilku ponizszych zalecen:
*  Zmieni¢ umiejscowienie lub pozycje anteny odbiorczej.
«  Zwigkszy¢ odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
«  Podiaczy¢ urzadzenie do gniazda sieciowego innego
obwodu elektrycznego niz ten, do ktérego jest podtaczony
odbiornik.
«  Skontaktowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym
technikiem radio/TV w celu uzyskania pomocy.

Ten sprzet jest zgodny z przepisami RSS w Kanadzie
dotyczacymi braku koniecznos$ci uzyskania zezwolen.
Dziatanie urzadzenia jest uwarunkowane dwoma
ograniczeniami: (1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktdcen, (2) to urzadzenie musi akceptowaé
wszystkie odbierane zaktocenia, wigczajac w to zaktocenia,
ktére moga powodowaé niewtasciwe dziatanie.

Ta cyfrowa aparatura Class B jest zgodna z kanadyjskimi
przepisami ICES-003.

Nota: Badania zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) zostaty
dokonane z wykorzystaniem dostarczonych i
rekomendowanych typéw przewodéw. Uzywanie innych typow
przewodéw moze prowadzi¢ do obnizenia wtasciwosci
odpornosci elektromagnetyczne;j.

Zmiany oraz/lub modyfikacje w tym sprzecie nie
zatwierdzone przez producenta moga spowodowac utrate
uprawnien do uzytkowania tego sprzetu.

Prosimy o przestrzeganie lokalnych przepiséw dotyczacych
utylizowania catkowicie zuzytych baterii, opakowan oraz
sprzetu elektronicznego.

System bezprzewodowy BLX
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